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Regeringen beslutade den 15 oktober 1998 att ingé avtalet. Den 26 oktober
1998 meddelades den danska regeringen att de rittsliga kraven for ett ikraft-
tradande var uppfyllda for Sveriges del. Avtalet tradde i kraft den 26 februari
1999.

De pa danska, finska, islindska och norska avfattade texterna finns till-
gingliga pa enheten for folkritt, manskliga réttigheter och traktatratt (FMR).
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Avtal mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige om
genomforande av vissa bestimmelser om medborgarskap

Regeringarna i Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige har kommit
Gverens om att genomfora bestimmelserna i 10 § lagen den 27 maj 1950 (nr
252) om dansk infgdsret, jfr lagtilikdnnagivandet den 14 september 1995 (nr
757), 1 10§ finska medborgarskapslagen den 28 juni 1968 (nr 401), delvis
dndrad genom lag den 10 augusti 1984 (584/1984), i 9b § lagen den 23 de-
cember 1952 (nr 100) om islandskt medborgarskap, dndrad genom lag den 11
maj 1982 (nr 49), i 10 § lagen den 8 december 1950 om norsk riksborgarrett,
dndrad genom lag den 20 december 1968 samt i 10 § lagen den 22 juni 1950
(nr 382) om svenskt medborgarskap, 4ndrad senast genom lag den 30 mayj
1991 (nr 501).

Artikel 1

Vid tilldmpning av 3 § i de danska, islindska, norska och svenska medbor-
garskapslagarna och 5 § i den finska medborgarskapslagen likstills hemvist i
en annan avtalsstat med hemvist i den stat vars medborgarskap den anmélan-
de onskar forvirva, dock endast 1 den man hemvisttiden infallit fore 16 ars l-
der och tidigare 4n fem ar fére anmiilan.

Artikel 2

Vid tillimpning av 4 § i de danska, islindska, norska och svenska medbor-
garskapslagarna samt av 6 § i den finska medborgarskapslagen likstills hem-
vist intill 12 &rs alder i en annan avtalsstat med hemvist i den stat vars med-
borgarskap den anmilande 6nskar forvirva.

Artikel 3

Bestimmelsen i 8 § forsta stycket i de danska, isldndska, norska och sven-
ska medborgarskapslagarna samt i 8 b § mom. 1 i den finska medborgarskap-
slagen skall inte tillimpas p& den som under sammanlagt minst sju &r haft
hemvist i en annan avtalsstat.

Artikel 4

Den som dr medborgare i en avtalsstat kan forvarva medborgarskap i en
annan avtalsstat genom att skriftligen anmala sin 6nskan hdrom till den myn-
dighet denna stat bestimmer, om han

1. har forvarvat medborgarskapet i forstndmnda stat pd annat sitt 4n genom
naturalisation,

2. har fyllt 18 ar,

3. sedan sju &r har hemvist i avtalsstaten, och

4. inte under denna tid har domts till fingelse eller annan pé&féljd som en-
ligt lagen i denna stat i detta hiinseende &r likstdlld med frihetsstraff.

Vid tillimpning av forsta stycket 1 anses dven den som forvirvat medbor-
garskap genom att en av hans foridldrar naturaliserats ha foérvirvat medbor-
garskapet genom naturalisation.

Vid tilldimpning av forsta stycket 3 fr varje part bestdmma en Kortare tid,
dock minst fem ir.



Artikel 5

En medborgare i en avtalsstat som tidigare har varit medborgare i en annan
avtalsstat atervinner medborgarskapet i denna stat nér han efter att ha tagit
hemvist dér skriftligen anmiler sin 6nskan om det till den myndighet denna
stat bestimmer.

En sidan anmilan far dock goras endast om den anmilande efter forlusten
av det medborgarskap han 6nskar itervinna oavbrutet har varit medborgare i
en eller flera av avtalsstaterna.

Artikel 6

Om en medborgare i en avtalsstat forvarvar medborgarskap i en annan av-
talsstat enligt artiklarna 4 eller 5, forvérvar dven ogifta barn under 18 ar sam-
ma medborgarskap, under forutsittning att de villkor som anges i medborgar-
skapslagstiftningen i den staten dr uppfyllda.

Artikel 7

Varje part skall snarast meddela de 6vriga parterna om sédana dndringar i
dess medborgarskapslagstiftning som har betydelse for detta avtal. Parterna
skall direfter snarast gemensamt dverviga om dessa dndringar skall féranle-
da @ndringar i detta avtal.

Artikel 8

Detta avtal trader i kraft 30 dagar efter den dag d& samtliga parter har med-
delat danska utrikesministeriet att de har godként det. Danska utrikesministe-
riet skall underritta de 6vriga parterna om mottagandet av sédana meddelan-
den och om tiden for avtalets ikrafttridande.

Samtidigt upphdvs den i Kopenhamn den 15 januari 1969 undertecknade
overenskommelsen mellan Danmark, Finland, Norge och Sverige om ge-
nomforande av vissa bestimmelser om medborgarskap med de i Stockholm
genom dverenskommelsen den 21 oktober 1977 gjorda dndringamna.

Artikel 9

En part far séiga upp detta avtal genom skriftligt meddelande till danska ut-
rikesministeriet, som skall underritta de 6vriga parterna om mottagandet av
meddelandet och dess innehll.

En uppsigning giller endast den part som har gjort den och skall trada i
kraft sex manader efter den dag d& danska utrikesministeriet mottog den.

Artikel 10

Originalet till detta avtal skall deponeras i danska utrikesministeriet, som
skall tillstdlla de &vriga parterna bekriftade avskrifter dirav.

Till bekriftelse hdrav har undertecknade bemyndigade ombud underteck-
nat detta avtal.

Upprittat i Kopenhamn den 23 oktober 1998 i ett exemplar pa danska, fin-
ska, islindska, norska och svenska spriken, vilka alla versioner #r lika giltiga.
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For Danmarks regering
Suomen hallituksen puolesta
Fyrir rikisstjérn Islands

For Norges regjering

For Sveriges regering

Norstedts Tryckeri AB, Stockholm 1999



	
	
	
	

